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E tā loa le logo mulimuli o le aso, 
mātou sāuni loa e ō i le fale. 
I aso timu, e fai o mātou ‘ofu fa‘atimu 
ma o mātou se‘evae pa‘u.
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Mātou te tāmomo‘e i le timu. 
Mātou te fa‘apisipisi i vaivai 
ma fa‘ase‘e i le palapala.
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Mātou te tāmomo‘e ma a‘u uō 
ma tutu‘u ma le matagi – 
‘ae mātou te fa‘aeteete mo ta‘avale.
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Mātou te lalafi 
pei ni manulele i lalo o lā‘au, 
‘ona ‘o le mālosi o le matagi.
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Mātou te taunu‘u loa ‘i le fale, 
ona ‘ave ‘ese loa lea o o mātou ‘ofu susū.
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E tu‘u o mātou se‘evae ‘u‘umi palapalā 
i luga o le fasitepu. 
Fai mai Nana e tautau 
o mātou ‘ofu fa‘atimu. 
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Ona inu loa lea o la mātou koko 
ma Nana.
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When the last bell goes for the day, 
we get ready to go home. 
On rainy days, we put on 
our raincoats and gumboots.
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We run in the rain. 
We splash in the puddles 
and slide in the mud.
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I run with my friends 
and race the wind – 
but we watch out for cars.
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When the wind is too strong 
we hide under the trees, 
pretending to be birds.
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When we get home, 
we take off our wet clothes.
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We put our muddy boots 
on the steps. 
Grandma tells us 
to hang up our raincoats.
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Then we have cocoa 
with Grandma.
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